
c o 2 u s e r  g u i d e

1.	 OPEN Presta valve
2.	 Choose Presta or Schrader valve connection and thread onto valve
3.	 Thread CO2 cartridge into hose until it stops to puncture
4.	 Turn ¼ turn back to release CO2
5.	 Remove hose and CO2 from valve (CAUTION: extra CO2 may be released from system 

when removing hose)
6.	 Remove cartridge from hose

1.	 ABRA la válvula Presta
2.	 Escoja válvula de conexión Presta o Schrader y enrosque a la válvula
3.	 Enrosque el cartucho CO2 a la manguera asta que pare para perforar
4.	 Desenrosque ¼ de vuelta para descargar el CO2
5.	 Remueva la manguera y CO2 de la válvula (PRECAUSION: CO2 extra puede ser descargado 

del sistema cundo remueva la manguera)
6.	 Remueva el cartucho de la manguera

1.	 OUVRIR la valve Presta
2.	 Choisir le connecteur Presta ou Schrader et le visser sur la valve
3.	 Visser la cartouche CO2 sur le flexible jusqu’à ce que la crevaison stoppe
4.	 Dévisser d’ ¼ de tour pour libérer le CO2
5.	 Retirer le flexible et la cartouche de la valve (ATTENTION : un reste de CO2 peut 

s’échapper du système lorsque l on retire le flexible)
6.	 Retirer la cartouche du flexible

1.	 ÖFFNEN Sie das Presta-Ventil
2.	 Wählen Sie die Presta- oder Schrader Ventil-Verbindung und schrauben Sie diese auf das 

Ventil
3.	 Drehen Sie die CO2 Kartusche bis zum Anschlag auf den Schlauch
4.	 Drehen Sie die Kartusche um ¼  Umdrehung zurück, um das CO2 frei zu setzen
5.	 Entfernen Sie den Schlauch mit der CO2 Kartusche vom Ventil. (ACHTUNG: beim Entfernen 

des Schlauches kann zusätzliches CO2 austreten)
6.	 Entfernen Sie die Kartusche vom Schlauch

HOW TO USE CFH APPLICATIONS

For models:

Road Drive CFH
Pressure Drive CFH
Alloy Drive CFH
CO2 Flex Hose


